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et 1a flotte, menacamnt ‘cas de refus, din-
cendier Copenhague; € il priait 111§U1Hx||:dgi,
le cénéral de ne pas le \'-m:t_ramdlre A Tecouric
% des moyens qui répugnaient a Son GG,
T horrible et le comique se donnaient ici la
main. Le genéral Peyi an fit 3L cette sommation
1a réponse qu'elle meritait, et le 2 seplembire
an soir le bombardement COmmenca. Un feu
g,pom-ﬂnmmell’obm, (1111\;.'1‘111».;5,11‘3 bombes, {
de fusées & la:Congreve, éclata sur 1a malben- |
reuse capitale du Danemark. Les barbares
auteurs de cetle entreprise It avalenkt pas meine
Pexcuse de leur propre danger, cari étaient
converts de maniére & ne pas perdre un seul
Iromee. Apres avoir continue cette
peridant toute la nuit du 2 septembre ef une |
partie de la journee du 3, le géné ral anglais
suspendif 1= fen pour voir s 1a place se
drait. E/incendie §'était déclaré dans d
guartiers;des cent ] X ava
pert ; plusienrs grands edifices éfaient en si.qu-
mes; Ia population valide, oceup verser
Ies eaunx de la Baltique sur les quartiers in=
candics, était exténuee de fat . L.e général
Peyman, le cour déchiré par ce spectacle,
gardait un morne silence, tiendant pour se
rendre que Phumanité fit taire 1 nonneur. In-
sensibles A tant de maux, les Anglais recom=
miencerent & tirer le 8 au soi utinrent leur
feu toute la nuit, toute Ia journée du lend
main, sauf une comrte interrupiion, et per-
sisterent dans cetie barbarie jusquau 5 au
matin. Il wétait pas possible de laisser plus
1m!gt?m[-:~ exposee a de tels ra \'_n;:er; une po-
pulation de 100,000 dmes. Pres de 2,000 indi-
vidus, hommes, femmes , enfanis, vieillards,
avaient suecombe. Une moitie de ville élai
en flammesy les plus belles églises étaient
en ruine; le fen avait atfent 1z rsenal. s
Blessé lui-méme, le cceur dechiré par les
Scenes horribles qu'il avait sous les yeux, le
general Peyman ne voulut pas exposer plus |
Jongtemps par une resistane héreigue, mais
inufile, la malheurense capitale du Danemark
% la destruction totale dont la mepagail le
sénéral anglais. Le 7 septembre, 1l une
apitulation qui livrait Ja wille de Copenhague
3 Ses barbares conquérants, et, avec la
tale, la forteresse de Kronenbo
fes chanptiers de la marine r¢
devaient occuper ces dive
pendant six semaines, temps
pour equiper ef conduire en Angl
flotte danoise et les effets de marine.
Ta capitulation ne fut pas plus tot signe
que les Anglais firent leur entrée ds Co-
penhague. Ce fut un hideux spectacle que de
Yoir cos avides insulaires se ruer, officie
matelots, surles richesses que venait de leur
obtenir le triste triomphe de la force deloyale
faiblesse conhante et désarmée; un
ssement de colere astta cette brave
an danoise, spectatrice impuissan
tale de sa marine et de‘son com-
merce, au milieu de ses habitations encore
famantes et des milliers de victimes tombées
cous les éclats des bombes anglais
dant plusienrs semaines, les Danoi
rent 4 la spoliation compléte de leurs maga=
sins, de lenrs chantiers, de lenr arsenal, et
enfin de leur flotte. Seize vaisseanx de ligne,
ane vingtaine de frézates et de bricks furent
en quelques jours gr équipés et conduits
en:Ang rre, et 'en les Anglais danser
b la lueur de Fincendie des navires en con-
straciion quils ne p:wu\u'-ent emmerer, ou de
vieilles carcasses hors d'état de supporter’ia
mer. Tout ce que I'arsenal renférmait de bois,
de munitions navales, fut transporile 4 bord
des flottes; le: vainquenr : ité
jusgqua enlever les outils des ouvriers; puis,
forsau'il ne resta’ plus rien sur quoi Fon put
faice main-basse, lorsque les chefs de Pexpé-
dition apprirent que les: troupes
arrivaient & marches forceespour ve
sttentat inoui, I'immense armetnent
feva Fanecre et fit voile pour les cdies de la
blanche Albion ; le vautour rentraitdans-son
ame. 4

cessaire
eFrre 13

Copeuhagzue on & Hafnie (CONCILE D
Lneke, archevéque de Landen, unt
avee ses suffragants, prés de Copenhapgu
On 'y fit une épitre syno le pour le rétablis
sement de la diseipline ef la réformation des

ant des ecclésiastiques que des séen-

liers, meeurs corrompues par les guerres pres-

que continuelles qui désolaient ces contrees.

On y défendit le luxe, l'ivr 'guer‘wl, les caba-

rets, les armes; les concubines, lentree des

couvents de religieuses aux ecclésiastigues
¢ excommunia tous ceux q ila

glise on I'Efat; on y. ordonna g
gieux ne sorfiraient.point sans pe
‘que les evéques n'ordonneraient p
‘autre diocese sans 'agrément de
e pouwoir revenait de. droit. Le P. Labbe,
dans. son Histoire des saints conciles (t. XII,
“p. 380), donne en detail les reglements for-
.mules par cetie assemblée.

COPEPODES s. m. pl. (ko-pé-po-de — du gr.

ipé, rame; pous, podos, pied). Crust. Ordre
de erustacés comprenant des entomost
‘dont le eorps est divisé en anneaux, et qui ont
de quatre a cing paires de paltes: Tous les
“GOPEPODES dont le mode de reproduciion et
~conmu portent leurs eufs, pendant asses long-
temps, dans les poches appendues a Uextremite
posierienre de leur corps. (H. Lucas.jy

COPER v. 2. on tr. (ko-pé). Ancienne forme
du met COUPER.

). 17

€EEX A4 qui
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COPERMUTANT (ko-pec-mu-tan) part. pres.
dn v. Copermuter: Des bénéficiers COPERMU-
TANT leurs benéfices

— <. m. Chacunde ceux gui font un échang
i Sedisaitpartic licrement de ceux quiecharl-
seaient leurs bénefices.

COPERMUTATION 5. f. (ko-pér-mu-ia-si-on

rad. copermulier). Action de copermuter:

¢ COPERMUTATION de bénéfices.

COPERMUTE, EE (ko-pér-mu-té) part. pass
du v. Copermuter : Beénéf COPERMUTES-

COPERMUTER v. a. ou tr. (ko
I c0, etde permuter). Dr. can. E chan-
troquer = Cc MUTER des droits. Il 5e

1t d’un échange entre bénéficiers:
COPERMUTER des benefices.

COPERNIC s. m. (ko-pér-nik). Instrument
qui sert a calculer eth représenter les mouve-

nts des planetes, d'apres le systeme de
Copernic.

— Asiron.
]a lune.

COPERNIC (Nicolas) ou Bopernik, selon
I'orthos polonaise, célebre astronc
polonais a Thorn (alors :
Prusse ) le 12 février 1473, mort &
Frauenberg, ) mai 1543.

Avant d’enfamer !
savant, une digression nous s emble néces
& propos de sa pationalite squemment
mise en question. Une erreur souvent repetce
et frop accr ée, erreur dont on peut iaire
remonter lorigine & I'éloge par Fonten
orand réformateur de I'astronomie moderne,
attribue & (!o]mruh! une origine prussienne.
Qu'on nous permette de citer, a ce sujet, [:L

stificatio ‘avalb a tentée Francois

p. 173 du Il volume de ses
tes. (La note ‘c\"-\'ndn.m par Ar
avait el6 cominuniq
grois Bem, qui sui
Paris, le cours d'astronomie proiesse par son
celabre directeur.)

« Vers la fin du xvme siecle, lors du d
membrement de la Pologne, Thorn et Frau
bourg temberent, avee toute la Russie polo-
naise, dite royale , au pouvoir des margraves
de Brandebourg, qui, depuis 15 naient
la couronne de Polo comme fief , ©
partie de la Prusse dite LluAn}hn et qui fimirent
par prendre le tiire de rois de Pr e. Ce pas-

ace de la Prusse, province polonaise, s0US la
domination d une maison allemande, it croire
4 quelques écrivains modernes gue Copernic
atait Allemand. »

Au reste, Jean Czinski, le bio raphe dn
pere de astronomie actuell ppor
pendant son sejour & Padoue , G ]
luioméme inscrire sur la liste des étudianis
polonais qui suivaient les cours de Punive

Mais voiei Q’ailleurs, d’aprés des documents
authentiques et irréfutables, la filiation de
Copernic =

Son grand-pére, né en Bohéme, alla s’éta-
blir & Cracovie en qualité de commercant, et
y acquit le droié de bour ie. Un de ses
enfants, qui avait embrassé la proiess

nlanger, épousa & Thorn, depuis
réincorporé A la Pologne (1464), Barb
selrode, sceur de Pévéque de Warm
nic fui le seul fruit de cette union.

La question de sa nafion: ité étant ainside-
finilivement éelaircie, nons maintenant &
Pauteur des Révolutions célesies.
ir terminé ses études dans
pernic fut envoyé i Funiver
e en 1491. 11 5" qua 4 eul-

1e et lafine, et

ues. Jacques de
k, Martin d°Olkusz
urs d’Albert Brud-

nu-ie
—du

ger,

Nom donué & une des taches de

aphie de l'illust

ne

site.

Coper-

suivaient avec
Zewski, pro
les sollicitations

nic reving
d’entrer d
momentanement
rendre & Funive
nous I'avons dit,
21

ves de

comine

armi les
2 polona
e, ol
Marie de Ferrare dans
tronomiques. Ses connal
une si- grande re
appelé & Rome
ans, pour y profe
lecons publiques]
conconrs nomk
snite recevoir
I reiourna

I;E"H'.ah-{u.lf:':" Ses
ie tons cotes
5. ILse fib en-

wWie, Ol L+
definitivenient, en 1510, & Frauén-
berg, 1 Is .de la baie formée .par Iz
mer Baltique; il y éleva un observatoire
t & qwil médiia el prépara sa rev

tion astronomi ervai instro-
ment parallactique ¢ & MOrCeanx
de bors, avee des divisions 1 s & l'en-
ere. Quoigue cet instrume ja perdn
toute valenr au temps de Ty rahé, celui-
ci, qui en élait devenu le possesseur, le con-
servait comme une relique, et il composa
méme a ce sujet des vers dont voici la tra-
duction :

« La terre ne produit pas nun pareil homine
dans Vespace de plusieurs siécles. Il a pu ar-

-
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réter Ie soleil dans sa eours
faire cireuler la terre imr 2 L
r autour d'elle la lune et a transforme
de I'nnivers. voila ce que Copernic a
wvee ces petits bitons lies par un act st
ile. Tl a donné des lois a FOlympe toul en-
1l a exéeute ce gquil mest permis dac-
tel depuis le commence-
t-ce qui est superienr au

autour des cienx
obile; il a fait

tier.
mplir & aucun I
£ du monde. Qu S 1
\ie ? Jadis les géants, voulant pénetrerdans
cieax, T erent les montagnes et les
corent les unes sur les aufres, et cepens
ants par la io s par Tes-
anéfr sphéres

confiant dans 1 1
it pour force que ces minces
hois ., il a surmonté les hauteurs
Oh! les souvenirs que laisse un
i sabl éme lorsqu'ils
r valeur; s'il

ait apy

Abordons maint

vertes de Copernic,

décou=
¥ ppees
De revolutiontbus
g stiwm, Ce futvers 1512 quiilen-
en pleine possession de son systeme, dm.ﬂ'
certaine meéfiance de lui-meme et la
du ridicule lui firent retarder pendant
publication. « [l m'est
il dans sa préface, de croire qu auss
I’on connaitra ce que j’al écrit dans
sar les mouvements de la t
Du reste, je ne suis pas
7z amourenx de mes idées pour ne pas
mpte de ce que d’aufres en penseront;
puis, bien gue les pensé d’un ph 1
s’écartent des sentiment
qiril sé propose la recher
tant que Dieun I'a pern :
i =pendant d'avis de reje
iions qui semblent sen
s motifs, ainsi que la erainte de
on de la nouveauis le Vab-
lité apparente, un objetde ris i
fait presque ren 1

erement les Of
r. Tous ¢

ser & Lentre]
parmi lesquels le cardinal Schomberg
smani-Gisius, € e dé Kulm, parvin-
i 4 vaincre ma répugnance. Ce dernier
ut mit Ia plus grande insistance 4 me
publier ce livre, que javais garde surle
non neuf ans, i pres de
S L
west qua Vage de soixante-dix ans quil
se decidaa faire imprimer son Jivre qui_parut
5 Nuremberg en 1543: Rhéticns, son disciple
et son ami, setait chargé den re
preuves. Copernie n'en.regut le
exemplaire que pen de ¢ avant
Copernic avail lédie-son Ouvr;
Paul I : « Figurons-nous
semblage de memb
main ,
d'une taille ei d'un
Pon.s'avisait d’en composer un tout or
ladisproportion¢ arties, leurs diversesco
fi \tions présenteraient dans un 1
ment discordant I'aspect hideux d
110t gue la forme réguliére de la fi
maine, Voili les traifs sous lesq
4 mes yeux I'édifice de I'astronomie anc
L’explication des mouve
présentait & chaque pas
naient se brise
1es. Des suppositiorn
, et ne pouvant s'aj
ses, tantot interprétées
1

SATHOLT.

autant de confu
s que d’obscurité d
la conviction en pr

sous le poids des contra
eultés sinon qu’il portait su
aduque? »

Heéra e, I
ues auires, a

une base frele et

étas, puis Plolémeée®et quel-
avant loi @ ide

1el; mais cette

yvants s’étaient

eurs restée

pinions absurdes.

la vérité d'une idée
yroserite ; il pa
la lomiere d

teme, ilajoute
on ces
3 mediter

« Et moi anssi, pren de

, Jar comn

e

1e foule de
trer les phénomeénes as-
pourrais nie permettre
n supposant la te mo-
ait pas & trouver sur la
ps célestes des démonstra-
tions plus solides que celles qui ont eié mises
en avant. Aprés de longues recherches, je me
suis enfin cenvaincu : que le soleil est une
> des planétes gui roulent
autour d’elle, et dont elle est le centre et le

flambeau; qwoutre les planetes prineipal

ordre, qui ciret
s autour de le
avee cell utour du
e est une planéte principale
e mouvement; que tous les
uvement diurne et annuel,
iodique des saiso toutes les
je 1alumiére et de la température

sid’e
, on ne

révolution des corps

rs pla-}
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de Tatmosphéere qui les accompagnent sont)
des résultats de la rotation de la terre autmu.i
de son axe et de son monvement periodiqual
autour du soleil; que le eours apparent des
étoiles nlest qu'une illusion d'optique, produite
par le mouvement réel de !;t terre et par leg
oseillations de son axe; quentin le mouvement
de tontes les planétes donupe lien 2 un double
ordre de phenomenes guil est essentiel dg
distinguer, dont les uns dérivent du mouve-
ment de la terre, les autr de la revolution
de ces planetes autour du soleil. » /

« Je ne doute pas que les mathéemalticiens!
ne soient de mon avis, sils veulent se donnep
la peine de iw:‘vmirv vun‘nuimum:e, non pas
superficiellement, mais d'une maniére appro=
fondie, des démonstrations que je donneraj
dans cet ouvrage. »

Le systeme de Copernic fuf, comme on sait,
ambrassé avec ¢ isme par les plusils
lostres savan par un grand nombre

1es querelles auxquellesi)
quent naturellement par ce

: n'avait pu fournir d’antres
rérité de son opinion que I3

steme et la complicati

fait, que
preuves

emps en di
lui-méme. Aujourd hui, le mouvement annuel
est pronveé directeient par le phénonensie
I’aberration des éfoiles fixes, et le monvemeng
diurne par_la rotation du_plan d'oscillafio

; 1 is, avant Pinvention

15 méine SavoIr posit-
ereure passent entre e
on n'avait aucun moyen
d’apprécier les variations des diametres ap=
parents des planetes; en sorie que chague as=
ronome pouvait placer a la distance qui lu
convenait Vorbe de chacune d'ell En un
mot, rien ne permetts
proximativement, les v priocipaus
éléments de notve systeme planétaire. Les
observations ne pouvaient douner pour eha=

e asire que le rapport des rayons de son

icyele et de son dé

euves directes de la véritée du sysieme de
Coperni¢ ne purent etre proposees que par
Galilée, lorsqu'il ent wu le disque de Vénns

r le soleil, qu'il eut reconnu les: phaseside

Venus et de Mars, et constate les variafions
diametres apparents des prineipales plas
es.

George Rhéticns, professeur de mathema-
tiques en Allemagne, avait publie & Danizig;
en 1540, des extraits du manuserit de Coper=
nic, dans un ouvrage intitolé : Narrafio de
libris revolutionum Copernici en 15424
une Trigonomeiria Copernici; t-élre
ce qui décida Cope 4 faire paraitre soi
ouvrage De revoluiionibus corporum eelestivi,
La se le édition fut publiée a Bile en 15663
4 Amsterdam, en 1617; enfin k&

parut & Varsovie en 1855
en latin, avec la fraduction polonaise, pae
Jean Baranowski, Ppre ur d’astronomies
En 1543, le pape Paul I avait agrée la
| sans observation; mais, sous le

t de Paul V., de la maison de Bors

3, Ia congrezation de Findex condamns

le e COINme here le, par un deécrel du

5 mars 1616, qui qu'd présent, n'a pas et

snt. Copernic avait aupas

i ouvrace intitulé = Disserfafio

de optima monel® cudeide ratione, anno 15%

scripta. 11 fut réé 4 Varsovie en 1516, €l
latin et en polonais, par Fe )

its en frangais, i Paris; en 1864, pak

Louis Wolowski. Dans cette dissertation, Ces

pe dit: « Nous voyons fleurir les pays qui

ont de la bonne monnaie, tandis que cenx qu

n’en ont que de la mauvaise tombent en dévas

e et disparaissent... La monnaie faibie

ierit plus la paresse qu’elle ne soulage la

avrete. »

L’homme qui illustra la Pologne par Soi
génie a tounjours trouve chez ses compatriotes

qui lui étaic due. Le monument
vé dans Péclise de Frauenberg Is
A genoux o nt un ceoeifix, aves
ces paroles qui lul étaient familieres :

primitif €

représenteé

Non parem Pauli gratiam requiro,

Ventam Pelri neque posco, sed quam

Crucis ligno dederas lairon: sedulus oro.
Et plus bas :
Nicolao Copernico, Thorunensi, absolute sublilitals
natico, ne tanii viry, Gpud ex i,
i patria memoria, hoc monun
Moriuus Warmie, in suo canonical
e etatis LXX.

En: 1581, Martin Kromer, historien polonais;
fit graver sur la pierre tumulaire Uinseriphon
suivante :

D. 0. M.

R- D. Nicolae Copernico Thorunenst
Artium el m & doclort,
Canonito Warmienst,

Preestanti astrologo et ejus discipltne
tnsteuratort,

Marlinus Cronterus, episcopus Warmiensis,
honoris et ad p L TREMOTIE
causa posuit
Anno Christi MDLXXXI.

teri

Pres de trois sieeles plus tard, en 1766, le
prince Jablonowski, palatin de N crodeks
fit élever & Copernic, A Thorn, dans Iegise
Saint-Jean, un monument bortant IinSCHEs

- fion suivanies

rent. Les premierese

{ méme a pris la pl
¢ d’elevera V:
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Nicolao Copernico,
Nato XI kalend. Mart. 147
Denaio X11I kalend. Ju 1
Terrigene Borusso-Polono,
Cunabulis Thorunii edilo,
sanguine
E sorore Barbara Waczelrodit
incip. Epise. Warmiensis nepolt,
dignitate

Tenebrarum anfiquE asironomie Dissipatcri,
genio
Systhematum Philolat, Niceie
Aristarchi, Nicolaigue Cardin. Cusani
salort, slaior:;
elaritate
berrirum imo et Tychonem de Brahe,
esium, Galileum, G
Melchiorem Adamum, Lambert
Ricciunt, Newtonem, aliosque su
illusiravit,
Demonstrationibus nunc pr
apertit,
Calculoque siderum Nicolai Card. de Sch
Episc. Capuanuni., Paulum episc. Sem
Ac Tideman, Gisium episc. {
Omnesque geaeen
nstruzrit
Josephus Alerander de Prussis princeps Jablono
Palatinus Novogroden: S
ac Camm

115 viam
mensSem

forqualus
S. Spirifu

i pire fame
Romam nuper illate
qurie publici facto

i
(W. Roiowski sculp., a. 17
Pendant la campazne de 1806-1807
poléon Ier visita la maison ou Coper
pic était ne, ainsi que Péglise ou se trouve le
monument ¢ us cité. En 1809, I'abbe Se-
bastien rakowski fit élever en honneur de
Copernic un monument, dans I'église acade-
mique de Sainte-Anne, a Cracovi Le buste,
en marbre, est courenné par Uranie. Sur une
demi-sphere, [ 5a en hauot, on lit une in=
scription polonaise, dont nous donnons la tra-
duction :
La Pologne enfanta Phomme
Qui arréta le soleil ei fit mo la terre
\ Sur le disque du soleil, on lit ces mois :
Sta, sol; ne moveare,
et au-dessus :
Sapere auso.
Sur la base sont gravés ces mots :
Nicolaus Copernicus, pairie, urbis,
Universitatis decus, honor, gloria.
Cette derniére inscription est entourée desa
: lonaise et de celles de
j llonne de Cracovie.
On frappa a Paris, en 1819, des médai
en 'honneur des hommes célebres de toute
les nations. Ce ftravail fui confié anx
de Durand. La meédaille de Copernic portait
une erreur : on lui donnait PAlle 0
patrie. A
Vuniversité de Varsovie Vincent Kare
zeswki ; professeur de Funive de Wiln:
firent frapper par Barré en 1820 une
médaille, qui corrigeait V'erreur de
miere. Stanislas Stasz
lonais et ardent pl I
une  souseription nationale
grande part,
rsovie un monument & Cof
Thorwaldsen fut charge de ce iravail
monument fut coulé en bre
11 mai 1830. Les membres«
des amis des scienees se rend
Sainte-Croix, puis se dirige
ment, place dans la rue
Cracovie. Au mi i’
le président de la S
cewicz, Improvisa un discours ap
ce. Aprés gquol, les arhistes
Théaire-National, places sur le balcon du
lais de la Sociéte, exeeuterent une cantate
composée par Charles Kurpinski, et dont voici
la traduction :
Salut, fils de 1a terre!
Toi qui as mesuré le cours des mondes,
Tu as pris ta place parmi les élus,
Et ta vertu obti a

eSSeur

1 sut deviver et expl

Que toute la terre redise avec Ia Pologne :
Gloire an grand homme,
Gloire & Copernie,

Gloire 4 1a Pologne qui I'a va n
Wladislas. ( czynski fut chargé, a e
ccasion, d’exécuterune médaille re ent.
d’un coté le monument de Cop
de I'auntre Finscription suivante : Nieolao Co-
pernico, Jagellomdum @vi, eivi polono, alumno
Acad. Cracov. immortalis gloria. Socie
regie. Warsoo. decrefo, monumentum necdum
perenne: MDCCCXXX. Ce monument
grandenr eolossale, représente une
sise, tenant dans la main gauche la sphere
et dans Ja droite un compas ; elle est placée

COPH

surun piédestal de marbre oris des earrieres de
Pologne. La face est couronnée de sept astres.
Sur le coté droit, on lit Iinseription latine =
Nicolao Copernico, grala patria;
sur le coté opposé, ces mots en polonais, qui
signifient =
A Nieolas Copernie, sa patrie reconnaissante.
Parmi les écri
occupés de
George Rhéticn

ains éirangers qui se sont
de Copernic, on comple :
Conius , Gassendi, Képler,
Lalande, Lay , Brenan, Westph
Appelt, Ferdinand Hefer, Joseph
Parmi les écrivains polonais, on compte :
nislas Starowolski, Ignace Badeni, Jean S
decki, Louis Ter rd Zaydler,
is Osinski, « Charles
i Krzyzanow
h ski, €
Julien Bartoszewicz , Dominic
Szule, Jean Czynski, Thadé Chamski, Jean
Pankiewicz, Léonard Chodzko.
COPERNICIE s. f. (ko-pér-ni-sl —de Co-
pernie, célebre astronome). Bot. Genre dar=
bres, famille des des
coryphi comprenant Ces
qui croissent dans Amérique tropicale.
COPERNIGIEN , IENNE adj. (ko-pe
in, ie-ne). Qui est partisan du sy
roic ; qui a rapport 4 ce sysien
nomes COPERNICIENS. Systéne COPF
— Hist. eccles. Heresie co :
n, longtemps consideréd c
e, de x qui croient que la
autour du soleil.
— Substantiv. Par
pernic : Nous aulre
mes assez tnconsideres pour voul
a Caveniure dans la matiére céle
COPERTINO, ville du r«
vince de la Terre d’'Otr
15 kilom. S.-0.
4,000 hab
railles et
Sur une e
en tabac, cofon et olive
COPHE s. m. (ko-fe). Philol. Syn. de COPPA.
COPHES ou COPHENE
Mineure , an N.-0. de I'Inde; ell
source au N.-O. da mont Parog :
de la ville &°A ria , of, coulant entre de
hantes monta laif se jeter dans Pindus.
C’est aujourd hui la riviere de Kaboul.
COPHIAS s. m. (ko-fi-ass). Erpét. Syn. de
CRASPEDOCEPHALE.
COPHIN s. m. (ko-fain — gr. kop
nier). Cofire; cer Vieux mot.
GOPHINEAU s.
cophin). Pal 3
une quene percee da
a conduire
la tasse
— Loc. prov. Manger au méme chanteau el
boire au méme coplunequ , Yivre en cominumn.
COPHON, méde
1 au XI€ Sl

czewski
Szyrma ,

anme d’Ita
district
de canion;
uree de mu-

riviere de

bois avec
i ur, qui sert
e liguide contenun dans

ans sa long
la bouehe

italien,
> on

1 | avoir

v au commencemen

XIII®

a de Ini dex

tatus de arie mede ) in-3

est un abr d ne ; Pautre - Anaio
vec I"Anatomia de Dryan
7), est un traite sur 1 anatomie

f. (ko-fo-ze — gr. kiphdsis; de
. Pathol. Surdité compléte ou

far
espéces.
COPHTE s. et adj. (ko-fie). V. coPTE.
— Franc-macgonn. Grand cog
Cagliostro donnait an grand m
neriegesy
it attribue

prenant quairse

r'il avait créée, et dont
1de maliirise.
medie d
I'eeuvre

3 (41}(‘._%:01» po
Le est le

Cophie (LE GRANI

L ceélebre
Balsamo Cag
voyage en oi

meéme

en avoir
ville, G

asformer en ¢«

{ uter que le
don particulier
maniére avec (_‘h;l-ln
ronter la ¢ o,
uride et le Tasse
tendre le Grand

8
5

enl pré-
corruption morale,
se on Mme de La

avec le m

I.e personnag

de maiira et avec une predilection marqy
I emploie tons les artifices pour établir

|
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supériorité miracnleuse, et c’est avec la con=
naissance la plus parfaite du eceur humain,
des travers et des faiblesses de la nature de
Yhomme , dans la mise en scene aussi la plus
capable de frapper 'imagination, qu'il enfre=
prend et exécute ce que nous appelons au-
jourd’hui ses tours de force. Ses dom
mémes, qui poortant sont an courant de ses
supe sies, & de certains moments sont do-
minés par son ton d urance , et ne doutent
plus de la toute-pt b
la fin il se dévoile : e'est Iui le grand cof
lui qui vit depuis des liers d'années,; que
rypte a vu naitre, que I'lnde a connu, celui
qui, i verbis, herbis et lapidibus, a decouvert
tous les secrets de la vie. Gosthe conclut en

e de la foi on arrive vite a l'in

t de celle-ci & la superstition; m:

i won est encore
ller déja, dans son
peint ce travers de son
1 it volontiers
a la mystifics au fond de
Phomme u e terreur d’un inconnu fu-
tur que les habiles peuvent exploiter 2 leur
grand avantage.

COPHTIQUE adj. (ko-fli~ke). V. cOPTIQUE.
COPIAPITE s. f. (k
piapo, nom de lieu). Minér. Sulfate naturel de
peroxyde de hydraté, renfermant, sur
100 part] line analyse due an mine-
£ nger, 33 de peroxyde de fer,
le sulfurique et 30 4"
e en tables hexagon
appz téeme rhomboédrique, et
offrant un écl srlé. On la trouve aussi
quelquefois en masses granulaires.
an Chili, que ce'minéral in
>rk. On a trouve 1i

toutes. Sc
Vistonnatr avait

epogue ,

-pi-a-pi-te — de Co-

1

se prese

COPIAPO, ville de FAmerique du Su
Ja république du Chili, ch
appelée aussi provinee d’Ataca
4 8 kilom. de
an , par 270 10’ de
,000 hab. Port
1 fleuve; entree
temps, & cause
ent an 5.-0.

e
embouchu

wince de Copiapo ou d
iri le du Chili, est fer-
Le bétail y es
i@ en mines d'or

ent sur les bords
le nitre
Copiapo, n

annees

, Ces I

00 fr. La e
ngueur de 320

ur de 160 k

par le

re riviére, qui 1d du versant
Andes, baigne la ville de son

15 L'océan Pacifiqu

OCCIC

o-pi-a-te —gr. kopiatés,
travaille). Hist. ecelés,
aux membres du bas clerge qui
€5 de cr r les fosses et d'en-
sevelir les morts.
— Adjectiv. Préfre
ent les de

Lou-
1 des
stitua onze
nstantinople.
nt Pexemple de

s eurent leur ¢

les |

ar la s
Les villes popn
la capitale; pres
ration de copiale
leur donn

ent pr
ndant 1'in

re ece
le soin des s
nieip
le nommer les fossoyeur:
ainsi d'éire sous la juridiction

PIDOPTENE 2
T feo i

d'an sabre.

) [ i-an) part. prés. duv. Copier:

On crott, en COPIANT les meurs des grands,
enirer en part de leur grandeur. (Mass.)

COPIDE s. f. (ko
kopld, je coup
e, tranpchante parla partie con-
1t les Lacédémoniens et

i nt. | Coutean de chasse de
meme forme.
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COPIE s. f. (ko-pi—du lat. copia, abon-
dance. Raecine sanserite dp, obtenir, atiein—
dre, avoir, posséder, lier, attacher. En latin,
cette racine prend la forme op, qui 2 Ia méme
signification que ap. De la ops, genitif opis,
Iz matiere, ce qui est compacte, la terre
secours. D'oll cops, eopis, de cum et ops, Tiche,
abondant, etinops, pauvre. De la copia, abon-
dance; d'oll eopie, eapier, copisté, €OpIeUT.
C’est par méfonymie que copia, abondance,
nous a fourni copie, reproduction d'un €crit
que Pon multiplie, pour ainsi dire, en le trans-
crivant). Eerit qui est la reproduction d'un
autre : CopIE fidéle, exacte. Prendre, firer
corie, Collationner ume COPIE sur Loriginal.
Pélrarque , ayant recu & Orient une COPIE
& Homere, gémissail de posséder ce trésor sie
rile dans ses matns. (Villem.)

— Feuille wolante sur laquelle les écoliers
écrivent leur devoir ou le mettent an net, poar

le remettre a leur professeur : Faire un de=-
voir sur ecahier et sur COPIE. Le professeur
classe les copies suivant le degré de ngrite des
compositions. (Acad.)

t. Reproduction d’'une ceuvre d'art :
idu tableau du Titien west quure
COPIE, et pas auire chose. Les bonnes COPIES
doublent la valeur dun original. (Moniieur:)
André del Sarfo naquit ¢ Florence, dun tat
leur d’habits. Francois Iev , sous le régne du-
guel il vint en Fraice, le visitail souvent dans
son atelier. des prineipaus talents &’ Andre
del Sarto étail de copier si fidélement les fa-
bleauw des grands mailres, que tout le monde
s’y trompait. Sa coPIE du portrait de Leon X,
par Raphael, fut prise pour Forigial por
Jules Romain, gquoique ce peiatre eit foit les
draperies de ce mér iginal. | Porirait : Lés
statues, qui n'élaient que les CoPIES de Chomiie,
sont devenies des origingur, parce que ces Co-
PIES w'étaient pas faites d'aprés un seul indi-
vidu , mais daprés Lespéce humaine bien obi-
servee. (Bull)

— Fig. Imitation, reproduction = Il n'y a
quune sorte d amour, mats tl y en a melle dif-
ferentes cop: (La Rochef.) Huet apréfendu
que Bacchus est une copiE de Moise ef de Jo-
sué. (Volt.) Voltaire avance que nous avons la
plus méchante copiE de toutes les traditions

g ine du monde. (Chateanb.) Les lois

COPIE des lois essentielles et
naneour.) Ejffrayante pensee!

comme des planches dithogra-
dont une infinite de COPIES se fire par

(Balz.)

— Fam. Personne qui s'efforce d’en imiter
une antre, de lui ressembler en quelque chose:
Lorsqu’on reproche a quelquun d'éire original,
on oublie le sens du mot coPIE. (La Rochefl)
La bourqgeoisie est toujours lo coPIE de la cour.
(Scarron.) Scipion me copiait st bien, quon
poupail dirve gue la coPIE approchait fort de
Poriginal. (Le Saze.) Nous naissons originaie
el nous mourons COPIES. (Youn 2 ais
miewr éire un modéle
du plus |
{(De Cus

posit
anterieure.

Et d’un original on faif une copie-

BOILEAU.
] ., Original sans copie, Personne
extrémement singuliere, orizinale: Le duc de
Saint-Aignan avait un air et une maniére gue
parat ur; il etait assurement wgue
dans son espéce, et un grand ORIGINAL, SANS

— Pratiq. Copie de copie, Copie faite sur
une autre copie, et non sur la minute de Vacte.
i Copie figurée, Sorte de fac-simile dun éerit
dans lequel on §'applignait autrefois 4 repro-
duire exactement la forme et la grandeur dés
caractéres, I gnes et meme
les rat et nomination a éte étendue
4 tous les fac-simile.

— Procéd. Cople de piéces, Transcrip
d’un acte en téte d'une signification faite d'a-
VOue 2 avoue. =

— Comm. Livre de copie de letfres, Livre
sur lequel les négociants transerivent les leg-
tres quiils envoient.

— Banqg. Copie de change, Daplicata d'une
lettre de change, ayant pour objet de procurer
un nouveaun titre au porteur, en cas de perte
du premie COPIES DE CHANGE doivent
élre con inal. (J- Schneider.)

— Typogr. Texte écrit ou imprimé, d’apres

lequel travaillent les ouvriers compositeurs;

ce terme vient de ce que les autenrs ne don-

nent souvent que la copie de leur travail ma-

rit, ou peut-éire de ce que les ouvriers

graphes auront fanssement appele eopie

ce quils sont charges de copier ¢ On nomme,

en argot typographique, copie, le manuserit a

sans doute parce que lesaufewrs sont

nw'envoyer que la copig de leur cuvre.

) Joue des guiboles | mon gareon, prends

cou, file chez Uauteur et de-

COPIE. (X. de Montépin.)a

p acopie, Evaluer lenombre defeuilles

gue fournira le manuscrit présenté & Fimpres-

sion. I| Copies de chapelle, Nom que I'on doh-

nait autrefois aux deux exemplaires de chagie

ouvrage i ent dus aux compositeurs
formant la chapelle de Fimprimerie.

zof_des journalistes. Corner sa copie,

as livrer Iarticle que Fon avait promis.

i Pisser de la copie, Ecrire beancoup ou lon-

guement. i Pisseur de copte, Auteur extréme-

ment fecond.

mande-lut_ de la
Compter lacopie
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— Antonymes. Brevet, minute.—Brouillon,
modéle, original, type-

— Encycl. Législ. Une copie est la repro-
duction ou transeription littérale d'un acte
écrit qui conserve , par rapport a la copie, le
nom d'original ou de minute. Une regle de
droit, commune & toutes les copzes et formulée
par | art. 1334 du code Na?oleon, est que, tant

ue loriginal subsiste, elles ne font foi que
33 ce qui est contenu dans ce méme original,
et a la condition de lui étre conformes. La
production de Toriginal lui-méme peut tou-

ours étre exigée, et, s'il existe des dlssjem_-
lances, si la copie offre des variantes, l'ori-
ginal prevaut, et les modifications, omissions
on adfritinns qui se rencontrent dans la copte
sont de nulle valeur. A vrai dire, la copie n’a
pas de force probante qui lui soit propre fant
que Poriginal existe, puisque la partie pent
toujours demander la representation de la mi-
nute, et que ce n'est quantant qu elle’ne fait
pas cette réclamation qu'elle est censée taci-
tement reconnaitre la fidélité de la copie.

Cost lorsque Yoriginal n'exisle plus gue la
loi consacre des distinctions entre les diffe-
rentes espéces plus ou moins authentiques de
copies, et établit des differences relativement
au degré de foi qui leur est dii. A cet égard,
voici ce qui résulte en substance des disposi-
tions combinées de l'art. 1135 du code Napo-
léon et des art. 21 et 25 de laloi du 25 ven-
tose an X1, 11 existe plusieurs catégories de
eapies. La premiére comprend les grosses ou

remieres expeditions, les copies tirées par
f'ofﬁc‘:er public détenteur de Foriginal, en
presence et du consentement mutuel des par-
ties intéressées, ei enfin celle que le meme
officier public a relevée sur la minute, par
snite d’une ordonnance du magistrat, parties
présentes ou diment appelees. Les copies de
cette premiére catégorie font la méme foi que
Foriginal lui-méme, qui ne peut plus étre re-
présenté. Le motif de cetie disposition est
facile & pénéfrer. Les grosses ou premiéres
expéditions sont copiées sur original presque
immediatement aprés la confection de l'acte,
et en vue d'en procurer I'exécution; il existe
done, on le comprend, une présomption puis-
sante en faveur de leur exactitude. Quant aux
expéditions faites en présence et du commun
accord des pariies, il est évident que les in=-
féressés ont entendu faire un duplicata qui

it suppléer loriginal lui-méme, et eit, au
Eesoiu , la meme force probante. Il en est de
méme quand 'autorité du magistrat inte
vient, que tous les intéresseés aient éte pre-
sents ou régulierement appelés. Ceux qui ont
fait défaut sont censés s'en étre référés a I
probité et & Fexactitnde de l'officier public.

1.a seconde catégorie est celle des copies
délivrées postérienrement aux premieres
grosses on expeditions, en dehors de Ia lﬁ-ré-
sence simultanée des parties, et sans ordon-
nance duo juge, mais gui sont délivrées par
Tofficier dépositaire de la minute, on par son
successenur, ou par tout autre fonetionnaire
public détentenr actuel des minutes, et ayant
qualité pour en delivrer des expéditions,
comme terait un greffier, dans le cas ou des

minutes notariales ont &8 transitoirement |

eonsignées au greffe d'un tribunal. Les copies
de cette deuxieme classe font foi comme Fori-
ginal lui-méme, quand elies sont anciennes,
c’est-a-dire guand elles datent de plus de
frente ans. Elles ne valent que comme com-
mencement de preuve par €crit lorsquelles
ont été delivréees a une date plus récente. Ici
encore, le motif de la disposition est facile &
saisir. Quand la copie a été délivrée a une
épogue ancienne, la présomption de fraude
disparalt; il est moralement certain qu’elle n’a
pas eié créee pour le besoin de la cause; on
ne prépare pas la fraude frente ansa 'avance.

La troisieme catégorie est celle des copies |

qui n'ont pas été tirées par le notaire, ni par
SO suceesseur,ou par un officier public ayant
qualité & cette fin. Ces copies ne valent jamais
que comme commencement de preuve par
éerit. Enfin les copies de copies n'onk, & pro-
prement parler, aucune valeur légale, et ne
peuvent servir que comme renseignements
pesés et apprécies discrétionnairement par les
magistrats.

Selon la différence de nature des actes ori-
ginaux , le droit d’en prendre communication
et d'en requérir expédition est plus on moins
restreint oun plus on moins étendu. Quant aux
actes notaries, le droit de se les faire commu-
niquer et de s'en faire délivrer copie est limité
aux partiesintéressées elles-mémes on & leurs
ayants cause. Lestiersn'en Peuvent réclamer
d'expédition qu'en vertn d'une décision de
Justice ordonnant le compulsoire des minutes.
I.es acles notariés, en effet, sont purement
relatifs aux inféréts des particuliers et des
familles, et doivent demeurer inviolables

comme la vie privée. Quant anx actes de |

I'état civil, aux inseriplions hypothécaires
consignees surles registres des conservateurs,
aux jugements ou arréts des tribunaux et des
cours, leur publicité est entiére, et il faut
méme dire que la publicité leur est essentielle.
En conséquence, toute personne, partie on
non, peut en prendre communication , et s'en
faire délivrer des expéditions ou des extraits
{art. 853, code de pr. civ., et 2106, code civ.).

Les copies des exploits d’huissier ont un ca-
ractere spécial. Pour la partie qui recoit I'in-
terpellation judiciaire ou extrajudiciaire ré=
sultant de Yexploit, la copie tient lien de
Voriginal. Il suit de 1a que la eopie doit réunir

COPIL

intrinséquement tontes les énonciations et
foutes les formes essentielles de Texploit lui-
méme; Virréprochable régularité de Porigimal
ne réparerait a aucun degré les omissions on
les vices de la copte. C'est pourguol e decret
du 14 juin 1818, art. 42, dispose que les copies
d’exploit doivent étre complétes, exaectes et
1esn,Fmem écrites, sous peine d'eire rejetees
de la taxe. L’huissier oun autre officier public
qui notitie une copie irréguliere d exploit s ex-
pose d’ailleurs & I'amende. >

Les régles qui viennent d’étre sommaire=
ment exposéesici trouveront leur développe-
ment naturel aux articles EXPLOIT , GROSSE et
MINUTE , auxquels nous renvoyons le lecteur.

— Typogr. Tout ce que le compositeur doit
reproduire : manuserit, livre, etc., se nomme
copie; seulement , on divise la copie en \iﬁlix
classes : la eopie manuserile et 1a copie rétm=
pression. La mauvaise eopie, c’est-a-dire I'e-
criture defectuense, est un des fléaux de la
typographie; elle entrave, elle arréte 2 chaque
instant Pouvrier dans son travail, et par con-
séquent diminue son salaire; de plus elle ac-
eroit le nombre des fautes d’impression, sur-
charge les frais de correction et permet rare-
ment d’avoir une é&dition correcte. Les ma-
nuserits destinés a servir de copie doivent
tonjours tre écrits d’un seul cote. Les typo-
graphes ont fait la remarque que les pogies
écrivent genéralement mieux que les pros
teurs ; les savants plus mal que les litterateurs
et, parmi les savants, ils accordent la paime
de I'écriture indéchiffirable aux medecins.

Une anecdote entre mille va nous permettre
de montrer jusquon va la s négligence » pour
leur écriture chez certains écri

M. Alphonse Karr avait adr ;

& M. Jules Japin, & propos de la similitude
d’un titre de roman. L’auteur des Guépes re-
¢ut une réponse que ni lul ni ses amis ne
purent déchiffrer. En désespoir de cause, il la
fit autographier et, la plagant en téte du
Chemin le plus court, — c'était le titre du ro-
man qui avait amene cette u(-rres.ppnduuce,
— il offrit un bouquet des fleurs les plus rares
de son jardin a celui qui pourrait expliquer
ces hiéroglyphes. Personne ne put obtenir ce
prix, pas méme M. Janin, quiavait le droit
de concourir... Voici un autre exemple fourni
par le méme calligraphe — on wemprunte
qu'aux riches. — Un jour, la composition du
feuilleton des Debats est forcément arrétee;
le plus ancien des typographes, qui connais-
sait Pécriture de M. J. Janin depuis vingt ans,
y perdait son latin. On ache immediate-
ment un apprenti; Janin saisit le feuillet,
s’écarquille les yeux, ne peut pas lire une
seule syllabe et s’écrie: « Ma foi, mon ami,
j'aime mienx recommencer. » Nous connais-
sons un correcteur qui a dépense {rois jours
pour déchiffrer trois feuillets de la copie de
M. Jules Janin. Les compositeurs et les cor-
recteurs du Journal des Debats ont seuls le
privil & Paris, sans en excepter l'anteur,
de lire a peu prés le manuscrit du prince des
critiques. I Copies de chapelle. Un certain
nombre d’exemplaires était jadis préleve sur
chaque ion au profit des ouvriers; on en
faisait la vente une ou deux fois par an, a la
Saint-Jean-Porte-Latine et & la Saint-Martin.
11 est probable que ece nom venait de ce que la
somme duite par la vente de ces volumes
servait d'abord 4 payer la cérémonie reli-
gieuse. Les copies de chapelle n'existent plus,
ni les joyeuses réunions de la Saint-Jean.

— B.-arts. Dans le langage des arts on
donne le nom de copie & la reproduction de
toute euvre originale, statue, tableau on
estampe. On distinzue plusieurs sortes de

qui nt exécutées entierement
ur du morceau original; eelles qui
sonf exécutées sous ses yeux et retouchees
par lui es enfin qui sont exécutées sans
sa participation. Les premiéres nomment
répétitions; les secondes sont deésignées par
quelques auteurs sous le nom de copies disci-
pléennes , parce quelles sont ordinairement
faites par un disciple sous la direction du
maltre ; les troisiemes, beaucoup plus nom-
breuses, et généralement d'une valeur bien
moindre; sont les copies proprement dites.
Parmi les copies de cette derniére catégorie,
les unes sont fideles et serviles; elles se font
reconnaitre aisément i lear exécution péni-
ble ; les autres sont peu fidéles, mais faciles;
elles ont une apparence d'originalité , mais
comme elles ne reproduisent pas exactement
le style du modele, elles ne sauraient trom-
per les connaisseurs; d’autres enfin sont & la
fois faciles et fideles; il faut une experience
consommée et une aptitude presque spéciale
pour les distinguer des originaux. « [ faut
alors, dit Lanzi, que les connaissenrs s’appro
chent du tableau (s'il sagit de peinture) pour
y faire les mémes recherches qui sont en
usage dans les formes judiciaires, lorsqu’il est
question de reconmaitre un caractere d'écr
ture. La nature, pour la siireté du monde
social, nous donne a chacun, quand nousécri-
vons, un certain tour de plume qu'il est di
cile de contrefaire ou de confondre entiere-
ment avec une autre maniére d'écrire. Une
main exercée 4 se mouvoir dansun sens de-
terminé conserve toujours la méme habitude,
et si, dans la vieillesse, notre écriture devient
plus lente, plus pesante, plus négligée, elle
ne change pourtant pasentierement de carac-
tere, Il en est de méme dans la peinture; ou,
si 'on fait une difference entre deux artistes,
e nest point par cela seul gue dans I'un on

copl

remarque un pinceau moelleux, et dans au-
fre une maniers seche de peindre, ou parce
que celuide I'un procede par teintes unies, et
celui de P'autre par touches; ou enfin, parce
que celui-ci pose ses couleurs en suivant une
méthode gui differe de laméthode de celui-la ;
mais, dans un style méme qui est commun
plusfcur:, maitres , chacun d’eux a un manie-
ment particalier de la main, un tour de pin-
ceaun, un caractéere de lignes plus ou moins
arrondi, plus ou moins franc, enfin plus ou
moins etudié, qui luiest propre. Il est donc
naturel que de vrais connaisseurs, qui sont
devenus tels par une expérience de plusieurs
années, apergoivent et sentent, pour: IS
dire, en examinant tous les détails d’'un ta-
bleau, que tel on fel auire peintre y a tra-
vaillé. Ils ne seront pas meéme {rompes par le
meilleur copiste; car celui-ci pourra bien
marcher quclu_jne temps sur les pas de son mo-
dele, mais ses coups de pinceall manqueront
souvent de hardiesse, ils paraitront serviless,
incertains, pénibles, et il me pourra cacher
F-'e“‘lhm lougtemps la pente natureile qui lui
fera méler sa maniére 2 celle du maitre,dans
les choses surtout auxqueiles on attache
moins d’'importance, comme les cheveux
fonds, les plans J'ecuies.g La hardie
pinceau, la vigueur et la franchise de la fou-
la stireté de 'expression, la purete et le
eux des contours, sont 1 les signes
sctéristiques qui, mienx que tous certificats,
signatures ou dissertations, attestent Yorigi-
nalité d'une ceuvre. laul'l;cuhm‘, pour ce qui
est des signatures, elles n'offrent quune
garantie tres-secondaire; elles s'imitent et se
CL\plem avec une adresse extréme. On a fait,
d’ailleurs, un grand nombre de remarques qui
peuveni aider 4 distinguer les copies des ori-
gindux. On a ol yé notamment que dans
presque toutes les eopiesles contours des I
gures sont chantournés, ou, en d'autres ter-
mes, se détachent en relief sur le fond. Cela
tient aux procédés qu'ont contume d’employer
la plupart des copistes. « A oppose des mai-
tres créateurs qui, aprés avoir prépare leur
esquisse, erayonnent un dessin arréte, pei-
cnent les fonds, et, sur cette valeur de tons
définitive, agencent le s yeipal d’apres
le modele vivant, les ¢ dit M. Theo-
dore Lejeune (Guitdede lamafeur o
tenus en quelque sorte de trouver 1
des contours, tous en leur lieu, dessine
tablean, laiss 'S plans en
ou n’y passent qu'un léger froitis, peig
leur groupe dominant, puis abordent leur
fond gquand les figures sont presque finies.
Avec un semblable systeme, il n’est pas rare
que, harmonie disparaissant des contours,
les travailleurs les tourmentent de telle sorte
qu'ils élargissent personnages et objets envi-
ronnants, et que force leur est, en terminant,
de ramener les fonds sur les contours, pro-
cedes qui issent le relief peu sensible
dans les originaux ou, m 2 les saillies, les
¢ontours sont s dlinspiration et ont an ca-
chet de spontanéite inimitable, & un tel point
qu'une copie faite par Raphaél lni-méme ne
dérogerait pas a ceite regle.» Les répétitions
méme different généralement des originaux
par des touches meins hardies, des expre
sions plus cherehées, une lumiere moins vive,
et il est bien rare quelles ne présentent pas
quelques changements dans les détails. On
en cite, mais en petit nombre, qui sont préfé-
rables anx productions primitives.
C’est en Italie que 'usage funeste des copies,
comme objet d’exploitation, a pris naissan
I grands imaitres domnerent s
nple de cette sp ion en f: e
cuter par leurs éleves des repetitions de leurs
tableaux, auxquelles ils ajoutaient les dernie-
res touches et qu’ils vendaient ensuite comme
étant enticrement de leur main. Latelier de
Raphaal etait une véritable fabrique ou se con-
fectionnaient des répetitions plus ou moins
fidéles de ses tableaux. Ce grand a
prenait méme pas toujours la peineéd’exé
ter complétement les compositions qu'il avai
congues; il se contentait souvent d’en faire
un dessin, un carton d'aprées lequel un de ses
disciples f t la peinture, quil retouchait
ensulte lui-méme avec le plus grand in.
(V. coLLABORATION.) Jules Romain fut celui de
ses disciples quiil employa de preférence a co
genre de travaux. Ces peintures une fois ter-
minees, des éleves de second ou de froisieme
ordre en faisaient des copies qui étaient en-
core quelquefois retouchées par Raphasl on
par Jules Romain. « Ceux qui sont habitués a
distinguer la franchise et le moellenx de la
maniére avec laquelle peignait le chef de I’é-
cole, dit Lanzi, ne courent point le risque de
le confondre, ni avec aucun de ses eleves, ni
avec Jules méme, qui, outre que son pincean
etait plus timide sait usage de la couleur
noire beancoup plus que son maitre. J'ai en-
tendu des gens habiles dire ils reconnais-
saient le caractere de Jules 4 la couleur brune
des chairs, ef aux demi-teintes sombres et non
pas plombées, comme celles de Raphagl;
enfin, aux lumiéres plus fréquentes et anx
yeux d'une forme un peu plus ronde.» An-
drea del Sarto, qui se fit aider dans V'exécu-
tion de ses ouvrages par des éléves habiles
a imiter son style, fut lui-méme un copiste
dune adresse surpremante. Vasari raconte
que le duc de Mantoue, ayant traversé Klo-
rence pour serendre a Rome, avait été frappé
d'une vive admiration & I'aspect du portrait
de Léon X, peint par Raphasl. 1l obtint de
Clement VII que Fordre fiit donné & Octavien

(6{0) &1

de Meédicis d'expédier le chef-d'eenvre A Man.
toue. Le cas éfait embarrassant. D’une

il fallait obéir au pape, et de I'antre Florey
allait faire une perte irréparable. Octaving
frouva un moyen de fout concilier. Pogp Fan
gner du temps, il prétexta quiil éfait neeacs
saire d'orner le portrait d'uns bordura pig
riche, et il chargea secrétement Andreada)
Sarto de copier I'euvre de Raphasl. La copje
terminée, on 'envoya i Mantone, non sams
feindre de grands regreis. Elle etait si par-
faite, qu'elle trompa non-seulement le iy
mais Jules Romain lui-méme, qui avaif {rg
vaillé aux draperies de ce portrait, sonsfage
rection de Raphagl. Il fallut, pour le désabis
ser, que Vasari lui montrit une marque plas
cée par Andrea del Sarto derriere sa copie et
cachée par le cadre.

S'il faut en croire Ridolfi, Titien avait imas
giné un singulier moyen pour sauver less
parences, Sans Tenoncer au bénéfice queg;
plupart de ses illustres confréres obtendieny
du débit des copies de leurs ceuvres. 1l wey
faisait p;ml:u‘u!mr:mllde Iz\ Ses dlac%ples; mai

quil sorfait, il laissait la porte de son afa
ier Icm\'ert.e: afin c%uc ceux-ci pusseng copler
furtivement les tableaux qui s’y tronveaest
s. Quelques jours apres, il rencontrag
lement chez un brocanteur de sa cope
naissance des copies qu'il achetaif a bas prig
qu’il retouchait et vendait comme les pm-l
duits de son pincean. On connait du Titien
beaucoup de Madones, de Sainfes, de Famils
les et de Madeleines identiques; elles ont vrix
semblablement cette origine. Les petits ma-
néges du maltre vénitien, divulgues par des
eléves indiserets, inspirerent & ses confems
porains une défiance toute naturelle a Pérang
des tableaux auxquels il mettait son now
Une Annonciation qui se voit dans P'eglise dé
San-Salvatore, 4 Venise, en fait foi. Titien P
vait peinte dans les derniéres années de sa yie
si longue et si laborieuse. Comme des traces
de décadence s’y faisaient sentir, le brm
se répandit que ce n'étaif pas un ouvrage de
sa main. Dans son indignation, le viens maje
tre saisit un pincean ettraca ces mo
de la toile : Tizianus fecit, fe
plus adroits copistes du grand maitr
nise, on cite son éleve Girolamo Dante; qul
p[']tJl!z nom de Girolamo di Tiziano.
L

Ibane, Biliverti sont au nombre ‘des’

maitres qui ont eu le plus souvent recours &
leurs éleves pour executer des copies quil
retouchaient et livraient comme étant leus
propres ouvrages. Le Guerchin a ete copie
avec une habileté extréme par son bean-frere
Ercole Gennari et ses nev
I Maria efait par
: ment la maniége
du Guide, dont il était I'éléeve : ayant tronyé
un jour un tableau inachevé surle chevalef
de son maitre, il en fit une copie qu'il subst
tua & l'original, et le Guide reprit son travail
sanss'apercevoir du changement. «Ce talenhy
ajoute Lanzi, qui rapporte le faif, valuta Ee
cole di Maria un honneur qu'aucun autre e
te n’avait encore obtenu, celul d'elre ered
lier par Urbain VIIL » Ainsi Iart trone
peur du copiste n’était pas seulement toleré
en Italie, il y était honoré par le chefdeld
chretienté, Industrie des plus lucrativesdalk
leurs, qui a occupe et qui occupe encore,dass
ce pays une foule de praticiens habiles. Beals
coup d’amateurs parmi les parficnliers el
méme parmiles princes, ne pouvant se pro=
curer envres originales de quelques grands
maitres, ou ne voulant pas y metire ls pok
necessaire, se sont contentes de copies exécus
tées par d’adroifs spécialistes. Cest’ ainsy
pour citer un exemple entre mille, que lem=
pereur Rodolphe II chargea Joseph Heins
appelé par les Italiens Giuseppo Enzo)de
re des eapies dedivers maitres : quelquess
unes de ces copies sont aujourd’hui an musés
du Belvédeére, a Vienne. Les divers souyes
rains de Vltalie eux-mémes ont eu & leu
solde, pendant longtemps, des copistes ¥
quels ils confiaient le soin d’exécuter des €=
piesdont ils faisaient présent aux coursetrai
geres. Lanzi, en parlant d’un artiste de I&
cole florentine, appele Francesco Biancl
Bonavita, dit qu’il travailla peu pour les edi
fices publics, parce qu’il fut presque foujours
occupé & faire, d’aprés les tableaux anciens;
des copzes que la cour envoyaif aux princes
étrangers.
La tradition des copies s'est étendue etpet
petuée en Italie; apres avoir copié les mél

tres de leur vivant ef avec lenr participations

leur assentiment, on les a copies apres
leur mort, on les copie encore. L-italie; gt
ne possede plus de bons peintres originausy
a encore d’adroits copistes. Faute d’avoirsoss
la main les originaux, on copie des copies:
- galeries publiques et dans I&5
particulires vingt fois plus @2
tableaux italiens que n'en ont produit les mik
tres des écoles florentine, bolonaise, romaiie
veénitienne, napolitaine, génoise,etc. Oncoms
prend que la multiplicité des fausses c:U¥FIE
de ces peintres a du inspirer une grande des
fiance aux amateurs. On n'accepts plus poit
original un tableau italien, & moins quilns
sorte d’un cabinet célebre, et que le vendei®
ne puisse fournir pour ainsi dire ses leties
géncalogiques. Tout autre est repute copics
sans cette parantie, encore impuissante 38
mener complétement les tinores, un veritabls
Raphagl ne tronverait peut-étre pas achetett
a centécus! L'existence de plusieurs tableais
identiques de peintres eélebres de ltalie, &
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la quasi-1ézitimité de leurs préientions au
rang d'eenvres originales, prétentions fondees
sur ce que le maitre peut avoir mis lu main a
chaeun d’enx, ont favorisé lamultiplication des
eopies, tout en rendant L!'é:‘&-tllfli\‘!lt:, I posSi=
ble méme parfois, le controle deleur authen-
ticité. Ces causes d'incertitude n’existent pas
an méme degré pour les tableanx des auntres
écoles, suriout pour ceux des artistes flamands
et hollandais. Ces artistes n'avaient pas dans
leurs ateliers des copistes avoues dont Tin-
dustrie exercée a leur profit servit d’exem-
ple et d'excuse au travail clandestin des imi-
tateurs libres. D’un autre cote, ils se sont rare-
ment reproduits eux-meémes; et, quand cela
leur estarrive, ilsont presque toujours apporté
guelque changement dans la composition ;
chacune de leurs productions est ainsi de-
meurée veritablement originale, en sorte que,
lorsquon rencontre un tableau atfribue & Fun
d’enx et dont le pareil se trouve dans une col-
lection publique ou privee, il est & peu pres cer-
tain que I’'nn de ces deux ouvrages estune copze.

Les tableaux flamands et les tableaux hol-
landais n'ont assurément pas eté a 'abri des
reproductions frauduleuses; les copies
qu'on en a faites, beaucouy IS rares que
celles des tableaux it S, sont ausstinfini-
ment plus faciles & reconnaitre. Le dessin, le
modelé, le coloris méme peuvent étre imites
jusqu’a faire illusion; il n'en est pas deméme
de la touche, du faire libre et hardi,
magie du clair-obseur: or,cesont la les qu
lites distinetives des peintures neerlandaiis:
Ce nest guere que depuis la fin da si
nier que lindustrie des copisies s'est alfa-
quée a ces peintures. Rien n'a été omis, d’ail-
leurs, pour arriver atromper lesconnaisseurs,
témoin ce trait dont faillit étre viciime, il y a
une cinquantaine d’années, un des principaux
collectionneurs de Paris. Au moment de par-
tic pour un long voyage, cet amateur avait
déposé les ceuvres capitales de son cabinet
chez un marchand de tableaux en qui il av
toute confiance. Dans le dépdt figurait un ma-
gnifique Teniers, peint sur un panneau au re-
vers duquel notre collectionneur avait appose
son cachet. Au retour de son voyage, il re-
prend ses chefs-d’euvre et les accroche de
nouvean dans son eabinet. A quelques jours
de 14, il invite & diner Pexpert Lebrun, fa-
meux connaisseur. En attendant apparition
dn potage, Lebrun passe les tableaux en
revie. s Quavez-vous fait de votre Teniers
dit-il a4 'amateur.— Mais il est sc
repond celui-ci. — Allons donc
brun ; est-ce moi gu'on trompe
copie ; mais l'original ?» L’amateur
Lebrun pl ate; en le voyant ¢
sérieux, Finquiétude le prend. On retourne le
Teniers ; le cachet dont il a été revétu est
parfaiternent intact. Quétait-il arrivé? Le
panneau avail 616 scié dans son epaisseur ef
sur la partie ot étaif applique le ¢
peintre assez habile 2 copier Tenie
fait une eopie gui fut hivree a I'amateur, tan-
dis que V'original était conserve par le m
chand pour étre vendu al'etranger. Lafraude
fut heureusement découverte par Lebrun
avant gquele tableau n'eiit éié emporie, et le
marchand, menacé de poursuites judiciaires,
s'empressa de restituer 'cenvre du maitre fla-
mand & son légitime propriétaire.

Teniers, que les copistes ne se sont pas fait
faute d’exploiter, fut lui-méme un plagiaire
sans vergozne. Abusant d'une facilité d'imi-
tation exeeptionnelle, il copiait tous les mai-
tres de son temps, ef vendait ses contrefa¢ons
pour des piéces originales. 1l excellait sur-
tout & fai pastiches de Luca Giordano,
lequel s’était si 2 par son habileté a imiter
des peintres de 1'école des Carraches, A trom-
peur, trompeur et demi. Parmi les
de Teniers, il faut citer: Ary
J.-F. Beschey, Francois du Chatel,

Michau, Mafthieu Scheitz. Rubens a é

1{;41‘ Nicolas Pieters, Van Thulden, Die
beek ; Van Dyck, par Jean de Reyn et Gon-
zalés Coques; Rembrandt, par Dietrich et
Dullhert; Terburg, par Eglon van der Neer;
Albert Cuyp, par Yan Dongen et Van Ka-
pelle; Gérard Dow, par Louis de Moni, Slin-
gelandt et Jacob van Lanwers; Meisu,
Coclerset Odekerken ; Aart van der Neer
Regemorter; Ph, Wouwerman, par Charles
van Falons; Berghem, par Dirk van Bergen,
Soolemakers; W. Romyn; Paul Potte

van Dongen; Ad. van de Velde, par Bl
Zecman; Franz van Mieris, par son fil

lem, par Lermanns et Cocle

J. van Kessel, Isaac Coenne, G. Neyts; Karel
du Jardin, par Sibrec part des
copistes que nouS venons de citer nont ps
reproduit servilement leurs modeles; il
ont fait des imitations libres, des
reproductions d"autant plus da

ne peut leur opposer des originaux. Le travail
du. pasticheur ne saurait d'ailleurs étre ravalé
au niveau du copiste ordinaire; il faut avoir
non-seulement une puissante faculté d’a:
milation, mais encore un véritable talentd’ar-
rangeinent, pour composer un tableau dans
1a maniére de tel on tel grand maitre,

Parmi les peintres francais, Simon Vouet
8 €té copie ou pastiche plus habilement
par Claude Goyrand; Poussin, par 2
Kauffimann et par une fo
teurs plus on moins obscurs; Claude Lorrain,
par Domenico Romani, Borzone, Patel, Mau-
perché; Mignard, par Nicolas Fouché; Raoux,
par Chevalier et Mootdidier; Watteau, par
T.ancret et Pater, gui ont fait du reste beaun-
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coup de peintures originales,” spirituelles &t
charmantes; Boucher, par Charlier, Deshayes;
Greuze, par ses deux filles, Caroline Greuze
et Mme de Valory, et par son éleve preferee,
Philiberte Ledoux ; Prudhon, par M1le Mayer
ete. artiste franc Bon Boul-
longue, était parvenu a imiter le Guide avec
une singuliére habilete. 1 fit dans la maniere
du maitre un tableau que Monsieur, frere de
Louis XIV, acheta, sur I'avis de Mignard,
comme nne ccavre capitale du maitre italien.
La fraude ayant été découverte, Mignard,
quion plaisantait sur sa méprise, dit en par-
lant du copiste: =Quil fasse tonjours des
Guide et non des Boullongne. s Poussin se fit
son propre copiste pour eviter de voir ses
ceuvres dénaturées par les imitateurs inhabi-
les. Répondant & M. de Chantelou, qui lui
avait demandé des reproductionsde plusieurs
tableanx quil avait peints pour le chevalier
del Pozzo, il s’exprime ainsi dans une lettre
i s a été conservée : «J'ai pensé mille
au peu d’amour, au peu de soin et de net-
teté que les copisies de profession apportent
& ce quils exécutent, et je me suis emervellle
:n meme temps que tant de personnes sen
électent. Il est wrai que, voyant les beaux
ouvrages et ne pouvant les avoir, on est
aint de se contenter des copies tant bien
al faites, chose qui, 4 la verte, pour-
nuer le renom de beaucoup de bons
peintres. Pensant & ces choses, j'al cru bien
e et pour mon honneur et pour votre con-
tentement, de vous prévenir que je souhai-
terais étre moi-méme le copiste des tableaux
qui sont chez M. le chevalier del Pozzo, on
bien encore d'en faire de nouveaux avecune
autre dispo n. Je vous assure qu'ils vau-
draient mieux que descopies et ne vaudraient
pas plus cher. » On voit que si 1
tiste faisait des répétitions de
"était & son corps defendant, 11
créer des compositions nouvell
peintres n’eurent pas =t n'ont le méme
amour de leur art, la méme conscience.
I’industrie des copistes n’est pas prés de
disparaitre du domaine des arts. Il y a tou-
jours eu, il y aura toujours des faussaires.
Non contente de s’exercer aux dépens des
morts, cette industrie ne craint pas de s'en
prendre aux vivants, Il s’exporte chaque an-
nee, en Russie, en Ameérigue, une quantite
considérable de peintures exécutées d’apres
ot dans la maniere des artist les i-ltl::‘ en
renom de France, de Belgique, d’Aller e ;
la contrefacon se pratique sur une large
échelle, et les contrefacteurs vont jusqua
mettre de fausses signatures an bas de leurs
imitations. On ne poursuit pas avec assez de
veri es auteurs ces fraud
aux sont une valeur circulante
entoure s de garanties suffisantes,

| juste defian cheteurs I'amoindrit néce

sairement, et. peut aller 1’2 larendre il-
lusoire. A diverses repris les artistes ont
elevé la voix contre 'impunité dont jouissent
les faussaires ; mais, au t!:-.:u de se borner a de
Is devraient signaler,
3 s dont ils auraient
COnNaissanc
Nous n'avons parlé ‘ici que des coptes
eanx, parce quelles sont de beaucoup
nombreuses et les plus importantes

it anssi et on fait encore des copi
ns des maitres anciens et mo-
1 en est desi bien réuss qu’il faut
1de expérience pour les distinguer des
C’est pour ce motif que des dessins
ant figure dans des collec-
es de Crozat et de Nanette,
et qui portent la marque de ces
ateurs, atteignent dans les ventes des prix
cent fois plus élevés que ceux auxquels on
: ues dessius de provenance
nnue. I. ny les gravures celebres
e Marc - Antoine Raimondi, d’Albert Direr,

lot, de Rembrandt

alées par

s IoININES Spécians
relevé des partic

larités peu appare
premier coup >il, mais qui, deéecrites av
soin, suffisent pour renseig collec=-
lonneurs. Quant aux eopies executées d'a-
des ouvrages de sealpture, g
jamais pu faire, sauf pour c i
antiques, I'objet d'une specu
La cherie des mat
vail, la notoriété de
les groupes et les bustes de quel
sont autant d'obstacles & ce cominer
duleux, Le m 4 a fi
copie d'une stat
pour qu
re soit adm
: 1a plt s musées offrent
es d apres des morceaux
Les antiques ayant, indépendam-
ment de leur meérite artistique, une wvaleur
toute speciale, qui tient justem a i
quité et & leur rareté, on
faussaires se solent appliques
imitations. Le nombre des antic
qui, de L'ltalie, se sont rép:
monde entier, est considerable. Aujourd’hui
encore, Rome, Naples, Florence, ont des fa-
es d'z nité3 montées sur une grande
échelle. :

COPIE, EE (ko-pi-£) part. passé du v. Co-
pier. ‘Franscrit : Ouzrage wmauuserif CcoprIE
sans soin.

COPL

— Reproduit : Tableau COPIE d'aprés un
matire.

— Fig. Imité : Les plus excellentes choses
sont sujeties @ éire COPIEES par de mauvais
singes. (Mol.)

COPIER v. a. ou tr. (ko-pi-6 — rad. copie.
Prend deux £ de suile aux deux prem. per
plur. de Pimp. de lindie. et du sub

us copiions, que vous copites). Fa
pie écrite de : COPIER un acte. COPIER led
woir d'un camarade. Démosthene, pour perfec-
tionner son style, COPIA jusquad huit fois
Uhistoire de Thueydide. (Barthel.)

— Par ext. Reproduire, en parlant d'une
eavre d’art : CoPIER une stafue, un tableau,
un dessin, Sinibaldo Seorra copIAIT g la plume
les estampes 4’ Albert Ditrer; il les COPIAIT 81
parfaitement, que les connaisseurs les ache-
taient pour les originauz. (Encycl.) Vous co-
PIEZ un vase eéfrusque, et vous lui dvnnes EJE—
légance grecque; ce west point la ce quon
vous demande. (Marmontel.) Un architecle
écossais sest avisé de cOPIER le Parthkenon a
Edimbourg. (Mérimée.) § Faire le portrait,
Vimage de : COPIER au fraif la Vénus de
Milo. CoPIRr un paysage d’aprés nalure. Le

hercheur de choses a expri-
en plus quil west un chercheur de cho-
ses d COFIER. (Ste-Beuve.)

Dans I’asile honteux des amours mercenaires,

1I cherche une Vénus, qu'il copie an hasard,

L'opprobre de son sexe et la honte de l'art.

DELILLE.

des conversd
) I Chercher

JOPIER la voix, gestes,

quelgwun. Vos inférieurs COPIENT 205 vices
parce gue vous les leur comptez comnie ¢
vertus. (Mass.) Montaigne sail donner un air
original auz choses mémes guil CopIE. (Male-
branche.) Ne CoPIEZ jamats les maniéres ori-
ginales de quelquwun, car une copie ne peut de-
venir ortginale. (Bortard.)

Apprenti tout au plus du célebre Molitre,

Tu devais copier son noble caractére.

FPRADON.

il Imiter les ceuvres, le genre, la maniére de.
Il est toujours déplacé de COPIER quelquwun;
il est a de de chotsir un modéle au-dessus
de ses forces. Terence ne fit que CoPIER Me-~
nandre. (Marmontel.) Onr coPIE ses contempo-
ins en depit de soi-meéme. (Ste-Beuve.)ll
trefaire par moquerie : /1 est malhonnéte

de COPIER les gens pour les vendre ridicules.

— Absol. : Cet éléve fut exclu du concours
pour AVOIR COPIE. Arfistes, pofles, ecrivains,
5i vous COPIEZ foujours, on ne vOis COPIERA
jamais. (B. de St-P.)

Oui, ¢’est éfre inventeur que si bien :

La MoOTTE.
ter la nature, Ch
exactitade e west st yrai
que parce qu'tl A toujol OPIE LA NATURE.
(Acad.) Il y a une grande difference
VoI COPIER LA NATURE et savoir
(Grimm.)

— Techn. Presse a copier, Sorte de presse
amain, au moyen de laguelle on peut tirer
plusieurs copies d’un original.

Se copier v. pron. Eire copie :
vrarment UJ‘l’{ (]F{ ne
perdre quelque

— S’imiter soi-méme, se répéter dans ses
propres ceuvres : Quz voit un des tableans de
ee peintre les voil tous; il ne peul gue SE co-
PIER.

— Réciproq. Imiter, singer les actes, les
ceuvres 'un de Vautre : Tous les historiens sE
COPIENT les uns les autres. (Volt.)

transcrire. Copier, c'est

Ce qui est
SE. COPIE jamais sans
hose d étre copie.

jours sans cha

en y faisant que

in & e sans avoir la peine de rédiger,
que la rédaction a é&té faite par un
ou qu'on Fa faite soi-méme antérieure-

ment. Tran , c'est toujou r litte-

ralement, o I ¥ a de plus

porter sur un

I'écrit sera mieux conserve, viendra & appui

d'une these, reecevra une application toute

spéciale d'une nature quelcongue.

iications; ¢

— Copier, contrefaire, i
FAIRE.

COPIERE s. f. (ko-pié-re). Of
ardinal appelé aussi PORTE-BARET

COPIEUR, EUSE s. (ko-
rad. copier). Personne qui
contrefaire les gens par derision. I Peu usite.
On a dit autrefois coPiEUx.

COPIBEUSEMENT ady.
rad. copieux). D'une ma
dante : Boire, manger cop MENT. Dans
les wmterrogatoires que Uon fit subir a Damiens,
assassin de Louis XV, ce m le protesta
toujours que si la veille de I that il et
€lé saigne COPIEUSEMENT, il w'aurait pas ¢om-
mis ce erime. (Hi du parlement.) Quand
0n G COPIEUSEMED ejeune, st on avale sur le
tout une ample tasse de bon chocolat, on aira
parfaitement digere trois heures apreés, et Fon
dinera quand méme. (Brill.-Saxv.)

— Swvn

miter. V. CONTRE-

r d’un

y

Copicusement, abondamment, en
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abondance, amplement, beaucoup, bien, con-
sidérablement, & foison, for, largemeni.
V. ABONDAMMENT.

— Antonymes. Chichement, maigrement,
médiocrement, mesquinement, moderément,
petitement.

COPIEUX, EUSE adj. (ko-pi-ei, ei-ze —
Iat. copiosus; de copia, abondance). Abon-
dant : Repas COPIEUX. Selles COPIEUSES. Si
Uon wa pas faim au moment du repas, cest
que le précédent a €l irop COPIEUX. (Maquel.)
il Qui possede on produit en grand pombre,
en grande quantité : Eire COPIEUX en besoins
el rare en espéces sonnantes, Cest o defaut
gu'on reproche au grand Amyol, detre irop
coPIEUX en synonymes. (Vaugelas.) i Ce der-
nier sens a vieilli.

— Fig. Riche, abondant, en parlant de F'e-
locntion : Dans cette large et COPIEUSE facon
de dirve, Regnard remontait par dela Botleau,
el derivait en droite ligne de Reguier. (Ste-
Beuve.)

— Antonymes, Maigre, médiocre, mesquin,
moderé.

COPIEUX, EUSE s. (ko-pi-en, eu-ze — rad,
copier). Personne qui contrefait les autres
par moquerie ; copieur. |l Vieux mot.

COPIN s. m. (ko-pain). V. COPAIN.

COPINEAU (I'abbé), écriv francais, qui
florissait dans la seconde moitie du XVIII® siés
cle. Il s'occupa beaucoup de philologie ainsit
que de physique. Il a publié, sous le voile de
Panonyme : Essai synthelique sur Lorigine et

-matton des langues (Paris, 1774, In-8°),

snithotrophie artificielle ou YAzt de faire
éclore et d’élever la volaille par le moyen d'une
chaleur artificielle (Paris, 1380).

GOPISMA s. m. (ko-pi-sma), Bof. Syn. de
RHYNCHOSIE.

COPISQUE 8. m. (ko-pi-ske). Bot. Sorie
d’encens de qualité inférieure.

COPISTE s. m. (ko-pi-ste — rad. copier).
Celui qui copie : Un bon COPISTE, Un COPISTE
scrupulevx. Une faule de COPISTE. Le COPISTE
Jean-Jaegues, prenant dix sous par page de
son travail pour Saider a vivre, est un juif
que son avidite fait untverseilement mépriser.
(J.-J. Rouss.) Il Se dit particulierement de
ceux qui, avant la découverte de Vimprime-
rie, copiaient des livres : Les COPISTES des
Romains étatent generalemenl des esclaves.
A Rome, il y eut des ateliers on plusiéurs co-
PISTES écrivaient sous la dictee dun lecteur.
{Bachelet.) Le développement rapide que prif,
au commeneement du xvie siécle, Lart de Lim-
primerie, et la perfection que cet art atleignit
presque en naissant, fit tout a coup di.-‘jvami‘tre
{es COPISTES, devenus presque inuiiles. (Le
Roux de Lincy.) Une inscription du temps de
Trajan, trouvée a Rome, meniionne uit COPISTE
pour Uéeriture arabe. (Renan.)

ar ext. Celui qui imife servilement les
ceuvres, les actes, le genre de quelqu'un = 53
vous demandiez de Theodore sil est auteur ou
plagiaire, original ou COPISTE, je vous donnc-
a s ouvrages et je vous dirais ; « Lises et
juges. » (La Bruy.) Navons-nous pas gssez
baissé pavillon devant UAngleterre? Cest peu
d'étre vaincus, faut-il élre copISTES ? (Volt.)
Les éléves de Raphaél ef des Carraches wen
ont pas eté les cOPISTES, (Marmontel) L ani-
tation peut étre sublime, le COPISTE esl {ou-

Jjowrs plat. (Grimm.)

11 &, dit-on, choisi Cléon pour son modéle;
Il est son complaisant, son copisfe fidéle.
GRESSET.
it un igr
De gon mé
£'il ne fut jama
11 était, du x

ant docteur,

n-anteur,
) copiste.
— Hist. sainte. Nom gque donnaient les Hé=
breux aux .S'I'I[E‘Tpl"‘tt"
ec T

des abbayes.

— Techn. Copiste électro-chimique, Appa-

reil portatif destine & remplacer les pressesi
r, et ilmzs les appareils consacrés & un
du méme genre.

— Adjectiv. : L'esprit est souvent COPISTE,
le génie est toujours original. (Bignicourt.)

— Encycl. Avant Vinvention de 'inprime-
rie, tous les onvrages eiaient manuserits, et
Y'on ne pouvait en avoir d'autres exemplaives
que cenx qui etaient copies sur Foriginal, par
une classe spéciale de gens qui prenaient le
nom de copistes.

Chez les | cux, dont toute Finstruction
se bornait a nce ise par I'étude des
liy saints, le nom de copisle désignait les
savauts, interpretes et commentateurs des

ritures. C'etait un fit onorilique, et nn
passage de la version des Seplante pern
trait de supposer qu'on avait assicne aux co-
pisies une résidence particuliere appelée la
vitle des leltres (civitas litlerarum). A' Rome,
le soin de transcrire les manuscrits etait prin-
cipalement réservé aux esclaves, et ceux qui
¥ étaient employés acquéraient, en méme
temps quune grande habileté, une wvalear
souvent considerable, Les gens riches, dési-
renx de faire étalage de leur savoir, se don-
naient le luxe de posséder des esclaves let-

. Un eerfain Calvitius Sabimus avait, si
I'on en croit Sénéque, acheté onze esclaves,
& chacun desquels il avait fait apprendre un
poeme grec, 1Is lui avaient conte 100,000 sess




